Corta-chamas a prova de detonacdo em linha

para detonac@es estaveis e deflagracdes em Versao angular com absorvedor de choque,
de efeito unilateral

PROTEGO® DR/ES

Versdo com montagem de
um sensor de temperatura

c A A Versao padrao pode ser aplicada até uma temperatura de trabalho
\ )‘"ﬁ de + 60 °C e uma pressao de trabalho de 1,2 bar absoluta. Divergindo

‘EW g disso, estéo disponiveis equipamentos com homologagdes especiais
: @d g para pressdes mais elevadas e temperaturas mais elevadas sob so-
g licitagdo.
B
@ g Teste de protdtipo segundo a diretriz ATEX 94/9/CE e
& EN ISO 16852, assim como outras normas internacionais.
2
E o Caracteristicas especiais e vantagens
L= — 5 O
o [ g 15 + numero minimo de discos de FLAMEFILTER® devido a utilizagéo
@ g § do absorvedor de choque eficaz
8 £
ol§ ® + desmontagem e montagem mais rapidas possivel do conjunto
@ % 8 abafador de chamas PROTEGO® bem como do
@ < g qE, FLAMEFILTER®individual na armag&o
)
S &
3 ‘g « estrutura modular permite a troca individual
O 3 E dos FLAMEFILTER®
= O
o S E * construgdo angular economiza curva de tubulagéo
DN é + area de aplicagdo ampliada para temperaturas e pressdes de
o trabalho mais elevadas
| a =
! * perda de pressdo minima e, com isso, baixos custos de
operagao e do ciclo de vida
@ Conex&o a zona a ser protegida o L
* pecas de reposi¢ao econdmicas
Funcéo e descricao Modelos e especificacbes

O corta-chamas a prova de detonagdo em linha do tipo PROTEGO®
DR/ES vem se comprovando na construgéo de instalagdes industriais
desde ha décadas, pois como Versao angular oferece vantagens con- ~ Corta-chamas 4 prova de detonag&o em linhaem  DR/ES-[-]- [- |
sideraveis em termos de manutencao e custos comparado com as ver-  Vers@o basica

sbes de passagem reta. Corta-chamas & prova de detonagio em linha com DR/ES-[T]-[=]

Na entrada de uma detonago no dispositivo, a energia do golpe de  sensor de temperatura™ integrado como prote¢ao
detonac&o é retirada através do absorvedor de choque integrado (1),  adicional contra combust&o de curta duragao

antes de a chama ser apagada nas fendas estreitas do FLAMEFIL- 4o chamas a prova de detonagéo em linha com DR/ES-- E|
TER® (3). camisa de aquecimento

Varios FLAMEFILTER® e espagadores, encaixados de forma estavel  ~qrta-chamas a prova de detonag&o em linha com DR/ES{H]-
em uma armagéo do jogo de FLAMEFILTER® (4), caracterizam 0 con-  ¢oneor de temperatura* integrado e camisa de

junto abafador de chamas PROTEGO® (2). O espagamento e o nu- aquecimento

mero de FLAMEFILTER® s&o determinados mediante os parametros

operacionais da mistura fluindo (grupo de exploséo, pressdo, tempe-  * 1ermoresisténcia para grupo de equipamentos |l,
ratura). Assim, este equipamento pode ser utilizado para os grupos de  categoria (1) 2 (cat. Gl (1) 2)

explosao IIA até 1IB3.

Estao disponiveis quatro versoes:
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Tabela 1: Tabela de dimensdes Dimensbes em mm
Para selecionar o didametro nominal (DN), utilize os diagramas de vaz&o nas paginas seguintes

DN 25/1" 32/1%"  40/17%" 50/2" 65/2%" 80/3" 100/4" 125/5" 150 /6" 200/8"
125 125 153 155 198 200 250 332 335 425
b 140 140 183 185 223 225 290 357 360 505
c 210 210 290 290 365 365 440 535 535 810
c1 285 285 395 395 500 500 595 750 750 1230
d 150 150 210 210 275 275 325 460 460 620
e 495 495 600 600 705 705 795 950 950 1435

Tabela 2: Selegdo do grupo de exploséo

MESG Gr. expl. (IEC/CEN) Grupo gas (NEC)
>0,90 mm 1A D Aprovagoes especiais sob solicitacdo
20,65 mm 1IB3 C

Tabela 3: Selecédo da pressdo max. de trabalho
DN 25/1" 32/1%"  40/1%" 50/2" 65/2%" 80/3" 100/ 4" 125/5" 150/6"  200/8"

= A Ppy 40 4,0 40 40 29 29 2,0 2,0 2,0 1,2
3
O B3 Ppsy 30 3,0 2,0 2,0 2,0 2,0 15 14 14 11

Pmax. = presséao de trabalho maxima admissivel em bar absoluta, pressao de trabalho mais elevada sob solicitagéo

Tabela 4: Indicacéo da temperatura max. de trabalho
<60°C Temperaturas de trabalho mais elevadas sob solicitagao

T60 Ttemperatura maxima de trabalho admissivel em °C

Tabela 5: Selecdo de material para o corpo

Verséo B C D . . N
— para equipamentos em caso de aplicagéo

Corpo Ago  Ago inoxiddvel Hastelloy com temperaturas elevadas a partir de 150

Camisa de aquecimento (DR/ES-H-(T)-...) Ago Ago inoxidavel Ago inoxidavel °C (T150), vedagdes em PTFE.

Tampa com absorvedor de choque Aco Aco inoxidavel Hastelloy O corpo e a tampa com

O-Ring FPM* PTFE PTFE absorvedor de choque podem ser fornecidas

Conjunto abafador de chamas A C,D E em ago com revestimento de ECTFE.

Materiais especiais sob solicitagao

Tabela 6: Combinac¢des de material do conjunto abafador de chamas

Versa A C D E .

eS80 * 0os FLAMEFILTER®também podem ser for-
Armacao do jogo de FLAMEFILTER®  Acgo Agoinoxidavel ~ Agoinoxidavel Hastelloy necidos em tantalo, Inconel, cobre, etc. em
FLAMEFILTER® * Agoinoxidavel  Ago inoxidavel  Hastelloy Hastelloy ~caso de utilizagéo dos materiais do corpo ou
Espagadores Acoinoxidavel  Ago inoxidavel  Hastelloy Hastelloy da armagéo listados.

Materiais especiais sob solicitagao

Tabela 7: Tipo de conexdo flangeada
EN 1092-1, forma B1 ou DIN 2501, forma C, PN 16, a partir de DN 200 PN 10 EN ou DIN
ANSI 150 Ibs RFSF ANSI

Outras conexdes sob solicitagdo
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Corta-chamas a prova de detonacdo em linha

Diagramas de vazéo

PROTEGO® DR/ES
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Estes diagramas de vaz&o foram determinados em uma bancada de medicdo de vazéo calibrada e certificada pela TUV.

A vazéo V'em m¥h refere-se ao estado técnico padréo do ar conforme 1SO 6358 (20 °C, 1 bar).
ConVersao para outras densidades e temperaturas, veja o cap. 1: Bases técnicas.
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Corta-chamas a prova de detonag&o em linha

Diagramas de vazao
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= Corta-chamas a prova de detonagéo em linha

Diagrama de vazao (liquido)

PROTEGO® DR/ES
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A vazdo Vem m?h é calculada em conformidade com a norma DIN EN 60534 com a temperatura Tn =15°C e uma
pressao p = 1,013 bar, viscosidade cinematica v = 10° m?/s
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